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Nadpisi iz srednjega doba. 
i. 

Ovaj nadpis, sada u Lukoranu ne daleko od Zadra, nad vra­
tima sela, donesen je ondje sa rta Bibinjskoga iz njeke porušene 
crkvice. Visok je 0,40 m., a širok 0,50. Dobili smo njegov otisak 
na papiru od veleuč. g. prof. Franja Bulića c. kr. škol. nadzornika 
u Zadru i povjerenika hrv. arkeol. družtva. Nepoznat Karlu Fed. 
Bianchi (Žara Cristiana. Žara 1879. II). 
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KV6VSTI 

Čitaj: f Memorie per hoc scriptum co-
mendatur, quod ruinata fundi-
tus hec ecclesia deo dedicata 
et decolationi gloriosi Johannis 
Babtiste in laudem eiusdem restau-
ravit de novo fráter Petrus 
de Zadra dei et apostolica gratia ab­
bas sanctorum Cosme et Damiani 
de Monte Jadrensis diocesis et c-
appellanus domini nostri pape curentibus a-
nis domini MCCCLXXVI, die Till 

augusti. 

II. 

Ovaj nadpis našast je na tlu njekadašnje stolne a sada župne 
crkve sv. Stjepana u Starom gradu na otoku Hvaru. Prepisao nam 
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ga vrli član našega družtva gosp. Dr. Ivan Botteri gradonačelnik 
u Starom Gradu: 
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Za koju je svrhu ova zgrada podignuta bila, iz nadpisa nezna 
se pravo, no ipak daje se najprije pomisliti na to, da je namjenjena 
bila dobrotvornim svrhani, prolazećim putnikom i bez stana. Isto 
tako vidimo da radi u istom Starom Gradu mal ne 200 godina 
kašnje slavni naš piesnik Petar Hektorovie. U svojoj oporuci od 
god. 1560 odredjuje, da se po njegovoj smrti pusti, da dvie ženske, 
koje su mu služile, doživotno uživaju u njekom djelu njegove pa­
lače na Tvrdalju po jednu sobu, le quali stanzie si intendano quelle 
prime, che seranno appresso le stanzie di poveretti per viandanti.« 
A malo kašnje, u potankom opisu te strane utvrdjene svoga dvora 
veli sasvim razgovetno »la seconda časa contigua alia suddetta sia 
et se intenda perpetuamente per viandanti, cost quella stanzia da basso 
come quella di sopra, ma ehe non possi esser accettato mai alcuno 
ad stanziarvi dentro piti đe tre giorni senza licentia del patron del ditto 
luogo«. Ovo je u isto doba tvrd dokaz, da je prosvieta već u XIV. 
vieku liepo evala na onom otoku. 

S L. 

IE3stz:n.e T r i e š t i . 
Vladina naredba o sačuvänju starina. — Kao tu nedavno Vis. 

c. kr. glavno zapovjedništvo, tako ovih dana i Vis. kr. zem. vlada izdala 
je na sve političke oblasti prevažnu naredbu, kojom se zabranjuje izvažanje 
starina iz naše zemlje, a zapovjeda se, da se čuvaju i spase. I ovim činom 
pokazala je sadašnja vlada, da joj veoma stoji do našega napredka, te joj 
iskreno i toplo blagođarimo i hvalimo. Držimo pako za stalno, da će sve 
naše političke oblasti i u ovom pogledu točno i sdušno svoju dužnost 
vršiti. Obe naredbe donosimo na uvojku. 

Hrv. arkeol. družtvo zamolilo je god. 1879. Vis. Sabor, neka 
mu pruži pripomoć za iztraživanje zemlje, pošto i onako sva korist istoga 




